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CONFERENCI A MUNDI AL DE DERECHOS HUMANGCS
Conmité Preparatorio

Cuarto periodo de sesiones

G nebra, 19 a 30 de abril de 1993

Temas 5 y 9 del prograna

ESTADO DE PREPARACI ON DE LAS PUBLI CACI ONES, LOSs ESTUDI GS
Y LOS DOCUMENTOS DESTI NADOS A LA CONFERENCI A MUNDI AL

EXAMEN DE LOS RESULTADCS FI NALES DE LA CONFERENCI A MUNDI AL
TENI ENDO EN CUENTA LA LABOR PREPARATCRI A Y LAS
CONCLUSI ONES DE LAS REUNI ONES REG ONALES

Nota de |la Secretaria

Adi ci 6n

1. La Asanbl ea CGeneral, en sus resoluciones 45/155 y 46/116 "alienta a
Presidente de | a Comisi é6n de Derechos Humanos, a | os presidentes u otros

m enbr os desi gnados de | os grupos de expertos de derechos humanos, asi conp a
los relatores especiales y a los presidentes o a otros m enbros desi gnados de
| os grupos de trabajo, a que participen en |los trabajos del Comté
Preparatorio”.

2. Consi gui entermente, |l os relatores especiales de | a Com si 6n de Derechos

Humanos se reunieron en Gnebra los dias 20 y 21 de abril de 1993 y prepararon
| as sugerenci as adj unt as.

GE. 93-13139 (9S)



A/ CONF. 157/ PC/ 62/ Add. 14
pagi na 2

SUGERENCI AS DE ENM ENDAS AL DOCUMENTO A/ CONF. 157/ PC/ 82 HECHAS
POR LOS PRESI DENTES DE CGRUPCS DE TRABAJO Y RELATORES
ESPECI ALES/ REPRESENTANTES/ EXPERTCS EN LA ESFERA
DE LOS PROCEDI M ENTOS ESPECI ALES

A.  Enni endas propuestas a di sposi ci ones concretas

Segundo parrafo del preanbul o

Debe decir 1o siguiente: "Afirnmando que el ser humano es el sujeto
central de | os derechos humanos y observando que, para convertirse en el
beneficiario principal de esos derechos, el ser humano debe poder hacerl os
val er medi ante recursos apropi ados y gozar de una protecci 6n eficaz en su
di sfrute".

Sext o parrafo del preanbul o

Susti t Uyanse | as pal abras "una norma comin que deben al canzar" por
"la Carta Internaci onal de Derechos Hunmanos de"

Principio 1

Las dos prinmeras frases deben decir |o siguiente: "Los derechos humanos
constituyen un el enmento central de un orden nundial basado en la ley y la
justicia. Su proteccion y pronoci 6n son fundanental es para el pleno logro de
| os demés propdsitos de | as Naci ones Unidas".

Principio 2

En la prinmera linea, en lugar de "pronoci 6n y protecci 6n", debe decirse:
"protecci 6n y pronoci 6n".

Principio 3
En la séptima y octava |ineas, deben sustituirse |Ias pal abras "deben
contribuir al fortalecinmento de |a universalidad de | os derechos hunanos" por

"deberian fortal ecer la aplicacion universal de | as normas de derechos
hunmanos” .

En la pentltima | inea, en lugar de "pronover y proteger" debe decirse
"proteger y pronover".

Principio 4
Este principio debe decir: "La proteccion y pronoci 6n de | os derechos

humanos nedi ante procedi ni entos el aborados por |a conuni dad internaci onal no
puede consi derarse conb una injerencia en | os asuntos internos"”.

Principio 5

Suprimase la dltim frase.
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Principio 8
La primera frase debe decir lo siguiente: "El respeto por |os derechos

humanos y las libertades fundanental es de todos | os seres hunanos sin

di stincion de indole alguna, conp la raza, el color, el sexo, el idioma, la
religién, la opinion politica o de otra natural eza, el origen nacional o
social, la riqueza, el nacimento u otra condici 6n es una norma fundarent al
del derecho internacional de |os derechos hunanos".

Principio 10

En la cuarta linea, las palabras "trato preferencial" deben ir precedi das

de las palabras ", cuando convenga y proceda,"

Principio 13

En la primera linea, debe decirse "protecci é6n y pronoci 6n" en |lugar de
"pronoci 6n y protecci6n".

Principio 14

El principio 14 debe sustituirse por dos nuevos principios:

14 a) La Conferencia Mundial reconoce el inportante progreso al canzado en
la codificacion y el desarrollo progresivo de | as nornas internaci onal es de
derechos hunmanos. La Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos enunci a un
entendi m ento comin de | os puebl os del nmundo respecto de | os derechos
i nal i enabl es e inviolables de todos |os mienbros de la fam lia humana, segun
se recogen en |la Carta de |as Naciones Unidas y, al haberse convertido en un
i nstrumento de derecho internacional, constituye una obligacion para |os
m enbros de | a comrmuni dad i nternaci onal

14 b) La aceptaci 6n universal de los principales tratados de derechos
humanos es i ndi spensabl e, en particular de | os Pactos |nternacional es de
Der echos Humanos, | a Convenci 6n Internacional sobre I a Elimnaci 6n de Todas
| as Formas de Discrimnacion Racial, |Ia Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio
y la Convenci 6n sobre la Elimnaci 6n de Todas |as Fornas de Di scrim naci 6n
contra la Mijer.

Principio 15

Este principio debe decir lo siguiente: "La admnistracioén de |a
justicia, incluidos |os organi snbs encargados de hacer cunplir la ley y de
enjui ciamento y, en especial, una judicatura y abogacia i ndependi entes,
ti enen una inportancia decisiva para |a cabal realizacio6n de | os derechos
humanos y resultan indi spensables en | os procesos de denocracia y desarrollo.
I ncunmbe a | os gobiernos realizar todo tipo de esfuerzos para establ ecer y
reforzar las instituciones pertinentes y capacitar a | os funcionarios. Se
pi de a | as organi zaci ones internacional es que | es presten ayuda en esos
esfuerzos".
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Principio 18

En la pentltima |inea sustituyanse |as pal abras "l a pronoci é6n y el
respeto” por "la proteccion y |la pronocién".

Principio 19

Este principio debe decir lo siguiente: "Las Naci ones Uni das deben actuar
efi caznente para prevenir y hacer cesar |as viol aciones graves o masivas de
| os derechos hunmanos y, a tal efecto, servirse plenanente de todos |os
i nstrument os de que di sponen”

Principio 20

La ultima frase debe decir lo siguiente: "En consecuencia, |a educaci6n
en nateri a de derechos hurmanos y | a difusi én de infornaci 6n sobre tales
derechos, ya sean de caréacter tedrico o préactico, son funciones esencial es
para fonentar y pronover el respeto de |os derechos humanos de todas | as
personas sin distincion de ninguna indole, conb la raza, el color, el sexo, el
idioma, lareligion, la opinion politica o de otra natural eza, el origen
nacional o social, la riqueza, el nacimento u otra condicion, y deberan
abordarse conmp objetivos prioritarios de las politicas educaci onales en |os
pl anos naci onal e internacional”

Principio 21

La ultima frase del principio 21 debe decir lo siguiente: "Los gobiernos,
con | a ayuda de | a conunidad internaci onal, deben elaborar, aplicar y evaluar
pl ant eam ent os encami nados a nejorar el respeto de | os derechos hunanos
nedi ante el establecinmento y fortalecinmento de |eyes, instituciones e
i nfraestructuras naci onal es que hagan respetar el inperio de la ley, fonenten
| a capacitaci 6n, |a ensefianza y |a educaci 6n en materia de derechos hunmanos,
incrementen | a participaci 6n popular y fortal ezcan |l a sociedad civil".

Principio 22

(Suprimase. )

Principio 23

En la sexta linea, las palabras "la pronocio6n y |a proteccion”
sustitudyanse por |as palabras "la proteccion y |la pronoci é6n”

Principio 25

En | a segunda |inea, después de |as pal abras "l as organi zaci ones no
guber nanent al es" agr éguense | as pal abras "y | os defensores de | os derechos
hunmanos” .

Continlese | a frase agregando al final del principio 25 | as pal abras
, protegerse y pronoverse".
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Principio 26
Suprimanse | as pal abras "objetiva e inparcial".
La ultima oraci 6n del principio 26 dira: "Debe respetarse y garantizarse

la libertad de | os nedi os de infornaci 6n".

Proyecto de Progranma de Acci6n
(Bl "Capitulo V. Aplicacio6n y métodos de vigilancia" deberia venir antes

del "Capitulo I. Accién del sistemn de | as Naciones Unidas en | a esfera de
| os derechos humanos".

Capitulo |

El titulo del antiguo capitulo | debe decir "Enfoque integrado de |as
Naci ones Uni das en | a esfera de | os derechos hunanos”.

Parrafo 1 del capitulo

En la prinera |linea sustituyanse |as pal abras "una acci 6n de todo e
sistema" por "un enfoque integrado”

La ultima oraci 6n del parrafo 1 pasa a ser la Ultinma del parrafo 6

Parrafo 2 del capitulo

Suprimase | a pal abra "Ademas".

La ultima oraci 6n del parrafo 2 debe decir: "Se debe invitar a estas
or gani zaci ones a que participen en reuni ones de coordi naci 6n cel ebradas dentro
del sisterma de | as Naci ones Unidas”

Parrafo 4 del capitulo

En la quinta |inea, sustitiyase "universalidad" por "aceptacion
uni versal ".

Suprimase la dltima oraci 6n del parrafo 4.

Agr éguese un nuevo parrafo 4 bis que diga |lo siguiente: "Toda reservay
decl araci 6n acerca de | os tratados de derechos humanos debe ser plenanente
conpati bl e con el objeto y propésito del tratado de que se trate. Se insta a
| os 6rganos pertinentes de | as Naciones Unidas a que informen a la Corte
I nt ernaci onal de Justicia, a través de | os procedi ni entos apropi ados, sienpre
que |l o exija el organo de supervisién de | os tratados”.
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Parrafo 6 del capitulo

En la tercera linea, tras las palabras "a fin de" agréguese |a pal abra
"coordi nar".

(Agréguese la ultinma oraci 6n del parrafo 1 conb se indicé anteriornente.)

Parrafo 7 del capitulo

En | a segunda linea del parrafo 7, sustitUyanse |as pal abras "oficinas
regionales y, con el tienpo, a otras oficinas" por |as palabras "oficinas
| ocal es"”.

Agr éguese al final una nueva oraci 6n que diga: "A tal fin, deberian
di sponerse | 0s recursos necesari 0s"

El parrafo 7, en su totalidad, se colocard antes del parrafo 10 de
capitulo |

Parrafo 8 del capitulo

En la prinera linea, tras la palabra "facilitar" agréguense |as pal abras
"la coordinaci 6n de".

Parrafo 9 del capitulo

Agr éguese al final una nueva oracion que diga: "A este respecto, e
Centro deberia recibir | os recursos necesari os para establ ecer una base de
datos informati zada con miras a facilitar el acceso a la infornmaci6n
pertinente y su intercanbio".

Nuevo parrafo 9 bis

Después del parrafo 9, insértese un nuevo parrafo 9 bis que diga:
"La Conferencia Mundial toma nota con alarma de |la creciente disparidad entre
el Programa de Derechos Humanos y | os recursos hunmanos y financieros
asi gnados al Centro de Derechos Humanos, | o que ha dado |ugar a un nanero
i nsuficiente de funcionarios y a unas condici ones de enpl eo i nadecuadas.
En consecuencia, |la Conferencia Mundial solicita del Secretario General y de
| a Asanbl ea CGeneral que faciliten unos recursos consi derabl enente nmayores con
cargo al presupuesto ordinario de | as Naciones Unidas para el Programa
de Derechos Humanos y que regularicen y nmejoren |as condici ones de enpl eo de
personal, y solicita del Subsecretario CGeneral de Derechos Humanos que inforne
nuevanente a | a Com si 6n de Derechos Humanos y a | a Asanbl ea sobre el progreso
realizado en la facilitaci 6n de |os recursos disponibles para |levar a cabo el
Programa de Acci 6n".

Parrafo 10 del capitulo

En la pentltima |inea, después de |la palabra "increnentado"” agréguese |a
pal abra "si stemati canente".
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Capitulo |1

El subtitulo A del capitulo Il debe decir "Racisnb, apartheid,
di scrimnaci 6n racial, xenofobia y manifestaci ones anal ogas de intol erancia"

Capitulo 1V

Parrafo 1 del capitulo IV

En la cuarta | inea, sustituUyanse |as pal abras "conmpb cuesti 6n de |a mayor
prioridad" por las palabras "para dar la nas alta prioridad a | a educaci 6n en
nmateri a de derechos humanos y derecho humanitario a la policia, mlitares y
personal de prisiones e incluyan di cha educaci 6n"

Capitulo V

Parrafo 2 del capitulo V
Sust it Uyase por |a segunda oraci 6n del parrafo 6.

Parrafo 6 del capitulo V

En la quinta linea tras |a pal abra "supervision" insértense |as pal abras
"y la asignaci 6n de funcionari os sobre el terreno"

La segunda oraci 6n debe decir: "En los casos en que di chos infornes
revel en una situaci 6n de violaci 6n grave y masiva de | os derechos humanos, |os
o0rganos nenci onados podréan solicitar del Secretario General que soneta sus
informes a la atenci 6n del Consejo de Seguridad para que examine |la
si tuaci 6n".

Parrafo 8 del capitulo V

En | a segunda linea, |as palabras "la pronoci6n y protecci6n" deben decir
“la proteccion y promobcion” y en la quinta |inea, después de |la pal abra
"coordi naci 6n" agr éguense | as pal abras "de | os derechos humanos y".

Parrafo 10 del capitulo V

En | a segunda |inea, después de |a palabra "eficaznmente" agréguese
"“la publicidad para".

Parrafo 12 del capitulo V

Agr éguense al final del parrafo |as pal abras siguientes "o | a nacionalidad
del delincuente. Dichas personas no estaran exentas de responsabilidad penal
ni juridicamente ni de hecho. Deberéd resarcirse a las victimas,
concedi éndosel es el derecho de poder solicitar eficaznente una i ndemi zaci 6n"
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B. Sugerencias generales para nejorar el docunento

Los principios deberian reagruparse por tenas.

La oraci 6n introductoria del Proyecto de Programa de Acci 6n deberia
expresar la idea que la lista de principios del presente docunento no es
exhausti va.

La subdivision tematica del Programa de Acci 6n deberia conprender una
secci 6n separada sobre | os asuntos de derechos hunmanos referentes a | os
ref ugi ados y personas despl azadas.

En el capitulo Il, subtitulo A deberia agregarse un parrafo al fina
sobre el tema del apartheid.

Con respecto a | as disposiciones referentes a | os grupos vul nerabl es,
deberian preverse disposiciones especificas para todos |os grupos indi cados en
el articulo 2 de la Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos y para | as
personas infectadas por el virus del VIH

Ref orzar el texto del parrafo 5 del capitulo Ill para incluir a |los
def ensores de | os derechos humanos.

Entre | os temas nenci onados, que deberian nerecer especial atenciodn,
figuran:

1. el problerma de los conflictos étnicos y religiosos y el papel de |las
Il amadas enti dades no gubernanent al es en di chos confli ctos;

2. la protecci 6n de | 0os expertos y personal de secretaria durante |as
nm si ones sobre el terreno.



